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n’isiastzﬁxnt_ on’entend dire: tel mot, telle expression, ce
: cais, c'est du canayen.
e o
signer certains objets qui n’eiisfesn(tlu - Ontf‘u R
i ik , . pas en France, l'es Cana-
i Z(;ilg?lnetu;i?e:ivente en,falt de mots etwd’expressmns.* Ils
oy a; ; conservé la langue telle que leurs ancetres
portee au pays.
tr(i:: ;:e;)eu de patience, un peu de re-chercl.les, on peut re-
que tous les mots dont les Canadiens se servent,
g;izqu;?ites .les fqut‘es m(.%me qu’ils commettent, signalés
. teclllee vieux (clhctlonnalre ou dansﬁ quelque glossa.lre. de
e partie de la France, ou meme dans les diction-
nes complets.
. C’est 1a une étude trés intéressante.
Jeunes gens studieux. En la poursuivant avec
Ver:fu?ce, ils seront convaincus de I'exacte véri
Position: la langue parlée encore aujourd’hui dans
Szszsdéicu?es, la ou l’anglicisme n'a pu 'pénétrer, nous .es?
e a;l raI’lce,.telle qu’elle est. I\‘Iogs n'y ‘avons pour ainsi
5 'n(,)us n,c angé, ni \da’ns la-p'rononmatlon, ni dans les mots;
y avons ajouté que bien peu de chose.
llli{)q?;]aitul'le si'mI.)le chuserie, il e'st impo»ss.i‘ble de si-gnalc?r le deT
, je dirais méme la centieme partie des expressions qui
52:532:1 généralement. pour du cc_maym, et que I'on peut retrou-
s quelque lexique frangais.
Pour vous montrer la richesse de ce filon, je vais vous indi-
quer qtl-elques-t1nes des découvertes que j'ai faites dans un seul
glossaire, le glossaire du Centre de la France, par M. le comte
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Je la recommande aux
un peu de perseé-
té de cette pro-
nos cam-

er: il s'est abimé la main.

Abimer, — dans le sens de se bless
fait beaucoup d'ou-

Abatteur d’ouvrage— Un homme qui
Vrage,

Amiquié, pour amitié.
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